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Čo sa stalo nové 
 

 
 
1. Čo sa stalo nové v nitrianskej stolici,  
     /:a to v Rumanovej naprostred ulici:/ 
 
2. Smutné štrajky stáli, veľký eljen* nastal,  
     /:rumanovský správca pre žandárov poslal:/ 
 
3. Dva žandári prišli, do kaštieľa vošli  
     /:tam si posadali, smelo popíjali:/ 
 
4. A keď sa napili, tretieho čakali 
     /:tretieho počkali, ruky si podali:/ 
 
5. Ruky si podali, do Búd ponáhľali 
     /:do Búd ponáhľali, Bališa hľadali:/ 
 
6. Bališ sa dozvedel, dolu humnom ušiel 
     /:dolu humnom ušiel, do hostinca zašiel:/ 
 
7. Kamaráti moji, tu ma vy nechajte 
     /:tu ma vy nechajte, žandárom schovajte:/ 
 
8. Do hostinca vošli, Bališa tam našli 
     /:a nešťastný Bališ s Konopáskom padli:/ 
 

................................................ 
(Miestna rumanovská balada) 

 

*- oživenie, pátos, elán, oduševnenie, nový život (voľne maď., nem.). 
Autentickosť a vznik balady v historickej dobe potvrdzuje  používanie 
maďarských slov, ktoré pretrvávalo v  ľudových výrazových prostriedkoch 
v dôsledku silnej maďarizácie ešte aj po rozpade Rakúsko – Uhorska.  




